Sygn. akt IT C 302/14

WYROK
W IMIENIU RZECZYPOSPOLITEJ POLSKIEJ

Dnia 17 lutego 2015 1.

Sad Okregowy w Warszawie II Wydzial Cywilny w skladzie:

Przewodniczacy: SSR (del) Magdalena Antosiewicz

Protokolant: Kosma Fabijanski

po rozpoznaniu w dniu 4 lutego 2015 r. w Warszawie
na rozprawie sprawy z powodztwa G. S.iT. S.
przeciwko (...) S.A. wW.

o ustalenie

l.

Oddala pow6dztwo;
Il.

Zasadza od G. S.iT. S. solidarnie na rzecz (...) S.A. w W. kwote 7217 (siedem tysiecy dwieécie siedemnascie) ztotych
tytulem zwrotu kosztoéw zastepstwa procesowego.

Sygn. akt.: IT C 302/14

UZASADNIENIE

W dniu 11 kwietnia 2014 r. matzonkowie G. i T. S. wnie§li pozew przeciwko (...) Bank (...) S.A. z siedziba w W., wnoszgc
o ustalenie
- na podstawie art. 189 k.p.c. — iz postanowienia §7 ust. 4 oraz §9 ust. 2 regulaminu Kredytu Hipotecznego nr (...)

udzielonego przez (...) sa niedozwolone w rozumieniu przepisu art. 385" § 1 k.c. i nie wiaza stron.

W uzasadnieniu pozwu strona powodowa wskazala, iz powddztwo o ustalenie ma na celu kontrole indywidualng tresci
umowy laczacej strony poprzez zbadanie zgodnosci § 7 ust. 4 Regulaminu Kredytu Hipotecznego udzielanego przez
(...), stanowigcego integralng cze$¢ Umowy kredytu hipotecznego nr (...), zgodnie z treScia ktorego: ,W przypadku
kredytow indeksowanych do waluty obcej, wyplata kredytu nastepuje wedlug kursu nie nizszego niz kurs kupna
zgodnie z Tabela obowigzujaca w momencie wyplaty srodkow z kredytu. W przypadku wyplaty kredytu w transzach,
stosuje sie kurs nie nizszy niz kurs kupna zgodnie z Tabela obowigzujaca w momencie wyplaty poszczegolnych transz.
Saldo zadluzenia z tytulu kredytu wyrazone jest w walucie obcej i obliczane jest wedlug kursu stosowanego przy
uruchomieniu kredytu. W przypadku wyptaty kredytu

w transzach, saldo zadluzenia z tytulu kredytu obliczane jest wedlug kurséw stosowanych przy wyplacie
poszczegblnych transz.”, oraz § 9 ust. 2 Regulaminu Kredytu Hipotecznego udzielanego przez (...), stanowiacego
integralng cze$¢ Umowy kredytu hipotecznego nr (...), ktory stanowi, iz: ,,W przypadku kredytéw indeksowanych do
waluty obcej:



1) raty kredytu podlegajace splacie wyrazone sa w walucie obcej i w dniu

wymagalnosci raty kredytu pobierane sg z rachunku bankowego, o ktérym mowa

w ust. 1, wedlug kursu sprzedazy zgodnie z Tabela obowigzujaca w Banku na koniec dnia roboczego poprzedzajacego
dzien wymagalnosci raty splaty kredytu;

2) jezeli dzien wymagalno$ci raty kredytu przypada na dzieh wolny od pracy, stosuje sie kurs sprzedazy zgodnie z
Tabela obowiazujaca w Banku na koniec ostatniego dnia roboczego poprzedzajacego dziefh wymagalnoSci raty splaty
kredytu.”

Powodowie, powolujac sie na treéé art. 385" § 1 k.c.iart. 385 § 3 k.c. podniesli, iz zaskarzone postanowienia umowne s
regulacjami odnoszacymi sie do okreslania wysokoSci salda zadluzenia oraz rat splaty obliczanych na podstawie tabeli
kursu walut ustalanej przez Bank, na ktoére to regulacje nie mieli zadnego wplywu. Postanowienia zostaly zawarte
w Regulaminie kredytu hipotecznego udzielanego przez (...), stanowigcym integralng cze$¢ umowy kredytowej i
bedacym wzorcem opracowanym i stosowanym przez (...) w zakresie hipotecznych kredytéw konsumenckich.

W ocenie powodow, tego rodzaju zapisy umowne - narzucone przez Bank przy zawarciu umowy - §wiadcza o
naruszeniu zasady rownorzednego traktowania konsumentéw. G. i T. S. podniedli, iz postanowienia Regulaminu
Kredytu Hipotecznego nie byly przedmiotem uzgodnien miedzy stronami ani elementem mogacym podlegac
negocjacjom. Postanowienia umozliwialy Bankowi dowolne ksztaltowanie kurséw sprzedazy oraz ustalanie kurséw
walut obcych, na podstawie ktérych obliczone zostalo saldo zadluzenia, wysokos¢ rat splaconych przez powodéw w
okresie do lipca 2009 roku.

W ocenie powoddw, zaskarzone postanowienia umowne uznac nalezy za sprzeczne

z dobrymi obyczajami oraz w spos6b razacy naruszajace ich interesy. W uzasadnieniu pozwu powodowie podniesli,
ze nie byli informowani o mozliwoéci wahah kursowych. Nadto wskazali, iz identyczne postanowienia umowne
obowigzujace w (...) Bank S.A. dotyczace ogbdlnych warunkéw umow, zostaly wpisane w dniu 15 maja 2012 roku do
rejestru klauzul niedozwolonych, prowadzonych przez Prezesa Urzedu Ochrony Konkurencji i Konsumentéw, pod
pozycjami 3178 i 3179, na skutek wyroku Sadu Ochrony Konkurencji i Konsumentoéw Sadu Okregowego w Warszawie,
sygn. akt: XVII AmC 426/09, utrzymanego w mocy wyrokiem Sadu Apelacyjnego w Warszawie, sygn. akt: VI Ca
420/11.

Zdaniem malzonkéw G. i T. S. rozszerzona prawomocno$¢ wyroku uwzgledniajacego powddztwo o uznanie
postanowien wzorca umowy za niedozwolone

(art. 479*3 wzw. z art. 365 k.p.c.) nie wylgcza mozliwoéci wytoczenia powddztwa przez tego samego lub innego powoda
przeciwko innemu przedsiebiorcy, niebioracemu udziatu
w postepowaniu, w ktérym zapadl wyrok, stosujacemu takie same lub podobne postanowienia wzorca.

Powodowie wskazali, iz ustalenie w toku niniejszego postepowania czy przedmiotowe postanowienia stanowig
klauzule niedozwolone, jest konieczne do usuniecia stanu niepewnosci, w zakresie treéci stosunku prawnego, ktory
laczy strony, w szczego6lnosci prawa pozwanego Banku do przeliczenia waluty kredytu.

W uzasadnieniu pozwu powodowie podnieéli takze, iz pomimo dokonanej w dniu

29 lipca 2011 roku nowelizacji ustawy z dnia 29 sierpnia 1997 r. - Prawo bankowe, nie maja oni zapewnionej
dostatecznej ochrony celem zaskarzenia umowy w zakresie sposobu wyliczenia ich salda zadluzenia w dacie
uruchomienia kredytu, jak rowniez czeéci kredytu, ktéra zostala przez nich splacona w okresie przed zawarciem
aneksu nr (...) do Umowy. Powodowie wskazali, iz art. 69 ust. 2 pkt 4a Prawa bankowego nie odnosi sie do tej czesci
kredytu, ktora zostala przez powodow splacona.

W ocenie malzonkéw G. i T. S., posiadajg oni interes prawny
w wytoczeniu niniejszego powddztwa, ktoérego celem jest usuniecie niepewnosci w zakresie laczacego ich z Bankiem
stosunku prawnego, w szczego6lnosci uznania za bezskuteczne wigzacych i klauzul umownych.



W odpowiedzi na pozew (...) Bank (...) S.A. z siedziba w W. wnibst o odrzucenie pozwu, ewentualnie o oddalenie
powddztwa w calosci, nadto o zasadzenie od G. i T. S. na swoja rzecz kosztéw procesu, w tym kosztow zastepstwa
procesowego, wedlug norm przepisanych (odpowiedz na pozew — k. 96-102, k. 116-122).

Pozwany wskazal, iz rozszerzona prawomocno$¢ wyroku uwzgledniajacego powddztwo o uznanie postanowien wzorca
umowy za niedozwolone wylacza mozliwo$¢ wytoczenia powodztwa przez tego samego lub innego powoda przeciwko
innemu przedsiebiorcy, niebioragcemu udzialu w postepowaniu, w ktéorym zapadl wyrok, stosujacemu takie same
lub podobne postanowienie wzorca z uwagi na powage rzeczy osadzonej, jak réwniez wzgledy celowoSciowe i
funkcjonalne. Nadto wywodzenie skutkéw prawnych dokonanego wpisu do klauzul niedozwolonych mozliwe jest
jedynie w odniesieniu do uméw zawieranych po dniu dokonania wpisu do rejestru klauzul niedozwolonych, a
zawierajacych postanowienia tozsame z postanowieniami bedgcymi przedmiotem wpisu. Pozwany podniésl, iz tresé
postanowien § 7 ust. 4 oraz § 9 ust. 2 Regulaminu nie jest tozsama z przywolanymi przez strone powodowa
postanowieniami dotyczacymi Banku (...) S.A.

Pozwany podniost takze, iz do postanowien § 7 ust. 4 oraz § 9 ust. 2 Regulaminu Kredytu Hipotecznego Udzielanego

przez (...) nie ma zastosowania przepis art. 381" § 1 zd. 1 k.c. z uwagi na okolicznoé¢, iz kurs stanowi cene, zatem w
przypadku kredytu indeksowanego do waluty obcej cena waluty stanowi warto$¢ podstawowego $wiadczenia stron,
jakim jest splata kredytu i poszczegdlnych rat w okreslonej wysokoéci.

Pozwany wskazal, iz w Regulaminie Kredytu Hipotecznego Udzielanego przez (...) wprowadzone zostaly
postanowienia dotyczace ustalania kurséw walut obcych obowiazujacych, przewidujace w sposéb precyzyjny sposéb
ustalania kurs6w walut obcych, zatem nie ma podstaw do przyjecia stanu niepewnosci w zakresie laczacego powodow
stosunku prawnego.

Pozwany wskazal, iz zgodnie z art. 4 ustawy z dnia 29 lipca 2011 roku o zmianie ustawy — Prawo bankowe oraz
niektérych innych ustaw, wyré6wnana zostala sytuacja osob, ktore zawarty umowy o walutowy kredyt zabezpieczony
hipoteka i ktére zdecydowaly sie na dokonywanie jego splaty bezposrednio w walucie indeksacyjnej. W ocenie
pozwanego, roszczenia powodow stoja w sprzecznoSci z przejetym rozwiazaniem ustawowym, zwazywszy na
okoliczno$¢, iz powodowie mieli mozliwo$¢ zapoznania sie z treScig umowy o kredyt hipoteczny, wzorcami umowy
przed jej zawarciem oraz to od ich woli zalezala splata kredytu w okres$lony sposob.

Pozwany podniost nadto, iz malzonkowie G.iT. S. pomineli w swojej argumentacji dokonang zmiane obowiazujacego
wzorca postanowien, zatem oparli swoje roszczenia na nieobowigzujacym stanie faktycznym i prawnym, a co za tym
idzie, nie majg interesu prawnego w wytoczeniu przedmiotowego powbdztwa.

Sad ustalil nastepujacy stan faktyczny:

T. S. jest przedsiebiorcg prowadzacym dzialalno$é gospodarcza od 1993r. W 2008 r. wraz z malzonka G. S. postanowili
wziaé kredyt w celu m.in. zakupu domu. Zapoznali sie z r6znymi ofertami bankéw, a zdecydowali sie na podpisanie
umowy kredytowej z (...) SA Oddzial w Polsce z siedziba w W.. Malzonkom S. oferte banku przedstawial pelnomocnik
banku, S. D., ktéry w tym celu dzwonil i przychodzil do powodéw do domu. Na skutek namowy S. D., G. i T.
malzonkowie S., wybrali oferte pozwanego (zeznania powoda).

W dniu 17 czerwea 2008 roku malzonkowie G. i T. S. zawarli z (...) S.A. Oddzial w Polsce z siedzibg w W. umowe
kredytu hipotecznego nr (...), na mocy ktorej Bank udzielil powodom kredytu

w kwocie(...) zl na zakup domu na rynku wtérnym. Zgodnie z § 2 wskazanej Umowy, udzielony kredyt zostal
indeksowany do waluty obcej CHF (frank szwajcarski) (dowo6d: umowa o kredyt hipoteczny nr (...) z dnia 17.06.2008
— k. 14-18).

W dniu zawarcia przedmiotowej Umowy, §redni kurs franka szwajcarskiego — zgodnie



z tabela kurséw $rednich NBP nr (...) z dnia 17 czerwca 2008 roku - wynosil 2.0958 zt (wydruk z Internetowego
Serwisu Informacyjnego Narodowego Banku Polskiego — k. 38).

Na mocy art. 42e ust. 2 Ustawy z dnia 29 sierpnia 1997 r. - Prawo bankowe (Dz.U. 1997, Nr 140, poz. 939), (...) Spblka
Akcyjna jako bank krajowy, z dniem

19 wrze$nia 2011 roku (tj. z dniem wpisu do Rejestru Przedsiebiorcéw pod numerem KRS (...)) wstapila z mocy prawa
we wszystkie prawa i obowiazki (...) S.A. Spotka Akcyjna Oddzial w Polsce, w tym prawa i obowiazki wynikajace

z Umowy o kredyt hipoteczny nr (...). Z dniem polaczenia (...) Bank (...) S.A. wstapil z mocy prawa na podstawie art.
494 § 1 k.s.h. we wszystkie prawa i obowiazki (...) Spotka Akcyjna.

Stosownie do treSci § 2 ust. 1 zd. 2 Umowy o kredyt hipoteczny, kredyt byl indeksowany do waluty obcej franka
szwajcarskiego (CHF). Zgodnie z § 6 ust. 4 przedmiotowej Umowy, kredyt byl splacany w miesiecznych ratach rownych
ipodlegal splacie w 132 ratach splaty. § 15 ust. 1 Umowy stanowi, iz w zakresie nieuregulowanym Umowa zastosowanie
majg postanowienia Regulaminu, tj. Regulaminu Kredytu Hipotecznego Udzielanego przez (...) (umowa o kredyt
hipoteczny nr (...) z dnia 17.06.2008 — k. 14-18, Regulamin kredytu hipotecznego udzielanego przez (...) stanowiacy
zalacznik nr 1 do Umowy o kredyt hipoteczny -— k. 20-28).

Zgodnie z § 7 ust. 4 Regulaminu, w przypadku kredytow indeksowanych do waluty obcej, wyplata kredytu nastepuje
wedhlug kursu nie nizszego niz kurs kupna zgodnie z Tabela obowigzujaca w momencie wyplaty Srodkéow z kredytu.
W przypadku wyplaty kredytu

w transzach stosuje sie kurs nie nizszy niz kurs kupna zgodnie z Tabelg obowigzujaca

w momencie wyplaty poszczegdlnych transz. Saldo zadluzenia z tytulu kredytu wyrazone jest w walucie obcej i
obliczane jest wedlug kursu stosowanego przy uruchomieniu kredytu.

W przypadku wyplaty kredytu w transzach, saldo zadluzenia z tytulu kredytu obliczane jest wedlug kursow
stosowanych przy wyplacie poszczegbdlnych transz (umowa o kredyt hipoteczny nr (...) z dnia 17.06.2008 — k. 14-18).

Zgodnie z § 2 Regulaminu Kredytu Hipotecznego Udzielanego przez (...), zawierajacym definicje poje¢ w nim
zawartych, Tabela oznacza tabele kurséw walut obowigzujacych w Banku (zalgcznik nr (...) do Umowy o kredyt
hipoteczny - regulamin kredytu hipotecznego udzielanego przez (...) k. 20-28).

Z kolei § 9 ust. 2 Regulaminu stanowi, iz w przypadku kredytéw indeksowanych do waluty obcej:

1) raty kredytu podlegajace splacie wyrazone sa w walucie obcej i w dniu

wymagalnosci raty kredytu pobierane sg z rachunku bankowego, o ktérym mowa w ust. 1,
wedtug kursu sprzedazy zgodnie z Tabela obowigzujaca w Banku na koniec dnia roboczego
poprzedzajacego dzien wymagalnoSci raty splaty kredytu;

2) jezeli dzienh wymagalno$ci raty kredytu przypada na dzien wolny od pracy, stosuje

sie kurs sprzedazy zgodnie z Tabela obowigzujaca w Banku na koniec ostatniego dnia

roboczego poprzedzajacego dzien wymagalnoSci raty splaty kredytu (zalacznik nr(...) do Umowy o kredyt hipoteczny
- regulamin kredytu hipotecznego udzielanego przez (...) k. 20-28).

Wraz z umowa G. i T. S. podpisali o§wiadczenie, iz m. in. zapoznali sie z kwestig ryzyka kursowego w przypadku
udzielenia kredytu indeksowanego do waluty obcej, bedac w pelni swiadomymi ryzyka kursowego, zrezygnowali z
mozliwo$ci zaciagniecia kredytu w zlotych polskich i dokonali wyboru zaciggniecia kredytu indeksowanego do waluty
obcej, sg $wiadomi, iz ponosza ryzyko kursowe zwigzane z wahaniem kursow waluty, do ktérej indeksowany jest kredyt
(o$wiadczenie k.112, zeznania A. S. (1)).

G.iT.S. nie podejmowali Zadnej proby negocjowania postanowien Regulaminu, podpisali przedstawione im wzorzec
umowy oraz Regulamin (zeznania powoda T. S.).



W dniu 07 lipca 2009 roku strony zawarly Aneks nr (...) do Umowy kredytu hipotecznego nr (...), na mocy ktérego
postanowiono, iz splata kredytu bedzie nastepowala w walucie obcej CHF. Do zawarcia aneksu doszlo na wniosek
powodow

w zwigzku z przyjetym przez Bank kursem dla obliczania wysoko$ci poszczegblnych rat splaty kredytu w odniesieniu do
rynkowych cen walut (Aneks nr (...) sporzadzony w dniu 07.07.2009 do Umowy o kredyt hipoteczny z dnia 17.06.2008
—k. 29-32).

W okresie od 17 czerwca 2008 roku do 13 lipca 2009 roku G. i T. S. dokonali splaty kredytu w wysokosci (...) zt na poczet
kapitalu oraz kwoty (...)zl na poczet odsetek. Wysoko$¢é poszczeg6lnych rat zostala obliczona w oparciu o klauzule
waloryzacyjna, zgodnie z Tabela kurséw walut obowigzujaca w pozwanym Banku. W okresie od 14 lipca 2009r. do 15
listopada 2013 r. splacili kapitat w wysokosci (...) CHF oraz odsetek w lacznej wysokosci (...) CHF(k.33).

Pozwany wprowadzil zmiany do Regulaminu dwukrotnie: 1 lipca 2013 r. oraz 19 maja 2014r.

Pismem z dnia 1 lipca 2014 r., z uwagi na wystapienie zaleglosci w splacie kredytu powyzej 60 dni, Kierownik Zespolu
Departamentu Windykacji Bankowo$ci Detalicznej wezwat ostatecznie G. S. do zaplaty w nieprzekraczalnym terminie
do 7 dni od daty otrzymania wezwania pelnej kwoty zaleglo$ci, ktéra na dzien 1 lipca 2014 r. wynosita(...) CHF
(ostateczne wezwanie do zaplaty z dnia 01.07.2014 dotyczace umowy o kredyt hipoteczny — k. 84).

Sad ustalil stan faktyczny przedmiotowej sprawy na podstawie wymienionych dokumentéw, w szczegolnosci: umowy
o kredyt hipoteczny nr (...)

z dnia 17.06.2008 — k. 14-18, wydruku z Internetowego Serwisu Informacyjnego Narodowego Banku Polskiego — k.
38, zalacznika nr (...) do Umowy o kredyt hipoteczny - Regulaminu kredytu hipotecznego udzielanego przez (...) k.
20-28, Aneksu nr (...) sporzadzonego w dniu 07.07.2009 do Umowy o kredyt hipoteczny z dnia 17.06.2008 —

k. 29-32, wyciggu z harmonogramu splat kolejnych rat kredytu, data wydruku: 21/10/2013 — k. 58, wyciagu z
harmonogramu splat kolejnych rat kredytu, data wydruku: o5/02/2014 —

k. 59, pisma dotyczacego splaty kredytu — k. 60-61, ostatecznego wezwania do zaplaty z dnia 01.07.2014 dotyczacego
umowy o kredyt hipoteczny — k. 84, pisma informujacego o zmianie ,,Regulaminu kredytu hipotecznego udzielanego
przez (...) z dniem o1 lipca 2013 r. oraz z dniem 19 maja 2014 r. — k. 105-106, k. 107-111, k. 139-140, k. 141-145,
o$wiadczenia kredytobiorcy zwigzanego z zaciaggnieciem kredytu zabezpieczonego hipoteka z dnia 17.06.2008 — k.
112, k. 146.

Powyzszy stan faktyczny byl niesporny pomiedzy stronami. Sad uznat material dowodowy zgromadzony w niniejszej
sprawie za wiarygodny, albowiem jego autentyczno$¢ nie zostala zakwestionowana przez strony, zatem nie budzita
watpliwos$ci.

Zeznania $wiadkow: A. E. ds. Kredytow Hipotecznych w (...) Bank (...) S.A. oraz A. S. (2) — pracownika (...) S.A.
(protokot rozprawy glownej z dnia 0402.2015 — k. 191-196) byly w niewielkim stopniu przydatne w zakresie ustalania
stanu faktycznego. Nalezy wskazaé, iz Swiadkowie nie znali ani powodow, ani tez nie pamietali konkretnej umowy. A.
S. (1) zeznawala o potencjalnej mozliwoéci negocjowania umoéw, jednakze nie potrafita wskazaé ani jednej umowy z
tamtego okresu, ktéra byla indywidulanie negocjowana.

Zaréwno $wiadek A. S. (1), jak i éwiadek A. S. (2) zeznali, iz klienci (...) mieli prawo wyboru zawierania kredytu w
walucie obcej. Doradca Banku informowal klientow o ryzyku zwigzanym ze zmiang kursu walut zgodnie z instrukeja
obowigzujaca w danej placowce, co prowadzilo do podpisania przez powoddéw G.iT. S. stosownego aneksu do zawartej
wezedniej umowy o kredyt hipoteczny. Wskaza¢ nalezy, ze powodowie - skladajac wniosek o kredyt hipoteczny
indeksowany do waluty obcej — podpisywali oSwiadczenie o §wiadomosci klienta o istnieniu ryzyka kursowego.
Powyzsze wynikalo nie tylko z przyjetej Rekomendacji S, ale rowniez z wewnetrznych ustaleti banku. W powyzszym
zakresie zeznania §wiadkow sa wiarygodne i korespondujg z zebranym w sprawie materialem dowodowym.

Sad uznal za wiarygodne zeznania zlozone przez powoda T. S.



w zakresie wskazanych okoliczno$ci zawarcia kredytu oraz celu jego przeznaczenia (zeznania powoda T. S. — k.
194-195).

Sad Okregowy zwazyl, co nastepuje:
Powoddztwo jest niezasadne i nie zasluguje na uwzglednienie.

Zgodnie z art. 189 k.p.c. pow6d moze zadaé ustalenia przez sad istnienia lub nieistnienia stosunku prawnego lub
prawa, gdy ma w tym interes prawny. Interes prawny zachodzi wowczas, jezeli sam skutek, jaki wywola zapadly
prawomocny wyrok, zapewni powodom ochrone jego prawnie chronionych intereséw, czyli definitywnie zakonczy
spor istniejacy lub prewencyjnie zapobiegnie powstaniu takiego sporu w przyszlo$ci.

W niniejszej sprawie, powodowie G. i T. S. - powolujac sie na postanowienia umowne obowiazujace w Banku
(...) S.A., wpisane do rejestru klauzul niedozwolonych prowadzonych przez Prezesa Urzedu Ochrony Konkurencji
i Konsumentéw - domagali sie uznania postanowien § 7 ust. 4 oraz § 9 ust. 2 Regulaminu Kredytu Hipotecznego

Udzielanego przez (...) za niedozwolone w rozumieniu przepisu art. 385" § 1 k.p.c. i niewigzace stron. Wskazali, iz ich
interes prawny wyraza sie w istniejacej niepewnoéci co do tredci stosunku prawnego laczacego strony, w szczegolnosci
w zakresie sposobu obliczenia salda zadluzenia, jak rowniez rat splacanych przez nich w okresie od czerwca 2008 r.

do lipca 2009 r., regulowanych przez postanowienia umowne niedozwolone w rozumieniu art. 385" § 1 k.c.

W pierwszej kolejnoéci wskazac¢ nalezy, ze postanowienia § 7 ust. 4 oraz § 9 ust. 2 Regulaminu Kredytu Hipotecznego
Udzielanego przez (...) nie sg tozsame

z przywolanymi przez powodow postanowieniami dotyczacymi Banku (...) S.A., wpisanymi do rejestru klauzul
niedozwolonych. W ocenie Sadu, okoliczno$¢, iz podobna do spornej klauzula zostala wpisana wezeéniej do rejestru,
nie powoduje automatycznie uznania, ze postanowienie zawarte w przedmiotowym Regulaminie udzielanym przez
(...) jest abuzywne. Jak wskazal Sad Apelacyjny w Warszawie w wyroku z dnia 16 grudnia 2010 r., sygn. VI ACa 486/1
OSOKiK, SOKiK dokonujgc kontroli wzorca nie czyni tego in abstracto, ale odnosi sie do konkretnego postanowienia

konkretnego wzorca, uwzgledniajac przy tym pozostale postanowienia tego wzorca (art. 385 > i 385 2 k.c.). Z tego tez
wzgledu wykluczy¢ nalezy uznanie, iz moc wigzaca wyroku i powaga rzeczy osadzonej moze rozciggac sie na podobne
lub nawet takie same postanowienia stosowane przez innego przedsiebiorce w innym wzorcu.

Podzieli¢ nalezy stanowisko zaprezentowane w toku postepowania przez pozwanego, iz z uwagi na rozszerzong
skuteczno$é kontroli abstrakeyjnej, dopiero wpis do rejestru niedozwolonych klauzul umownych powoduje zakaz
stosowania postanowienia, odnoszacy sie nie tylko do podmiotu, wobec ktoérego zostalo wydane orzeczenie bedace
podstawa wpisu, ale rowniez do wszystkich przedsiebiorcow stosujacych wzorce uméw w obrocie

z konsumentami (tak tez: uchwala Sadu Najwyzszego z dnia 13 lipca 2006 r., sygn. III SZP 3/06). Jedynie na
marginesie wskazaé nalezy, ze odmienna interpretacja bylaby sprzeczna

z dyrektywa nr 93/13/WE z dnia 05 kwietnia 1993 r. o nieuczciwych warunkach umownych w umowach
konsumenckich.

W Swietle powyzszego, wywodzenie skutkéw prawnych dokonanego wpisu do klauzul niedozwolonych mozliwe jest
w odniesieniu do uméw zawieranych po dniu dokonania wpisu do rejestru klauzul niedozwolonych, a zawierajacych
postanowienia tozsame

z postanowieniami bedacymi przedmiotem wpisu. Kwestionowane przez powodéw postanowienia § 7 ust. 4 oraz
§ 9 ust. 2 Regulaminu Kredytu Hipotecznego Udzielanego przez (...) nie sa jednak tozsame z przywolanymi
postanowieniami dotyczacymi Banku (...) S.A.

Zgodnie z art. 385" §1 ke postanowienia umowy zawieranej z konsumentem nieuzgodnione indywidualnie nie wigza
go jezeli ksztaltuja jego prawa i obowiazki w sposdb sprzeczny z dobrymi obyczajami, razaco naruszajac jego
interesy (niedozwolone postanowienie umowne). Nie dotyczy to postanowien okre$lajacych gléwne $wiadczenie
stron, w tym cene lub wynagrodzenie, jezeli zostaly w sposéb jednoznaczny. Zatem mozliwo$¢ uznania danego



postanowienia umownego za niedozwolone i wyeliminowanie go z praktyki stosowania zalezna jest od spelienia
lacznie kilku przestanek. Po pierwsze, postanowienie nie zostalo uzgodnione indywidualnie, a wiec nie podlegalo
negocjacjom, ale zostalo niejako narzucone konsumentowi. W niniejszej sprawie zaskarzone postanowienia, nie
byly uzgodnione indywidualnie z powodami. Powodowie nie mieli rzeczywistego wplywu na tres¢ powyzszych
postanowien. Postanowienia byly czeScig regulaminu, zaproponowanego przez Bank. Po drugie, uksztaltowane w
ten sposb6b prawa i obowigzki pozostaja w sprzecznosci z dobrymi obyczajami. Po trzecie, uksztaltowane w ten
sposob prawa i obowiazki razaco naruszaja interesy konsumenta. Po czwarte, postanowienia umowy nie dotyczy
sformutowanych w sposob jednoznaczny gtéwnych §wiadczen stron.

Odnoszac sie do ostatniej przestanki tj. kwestii charakteru zaskarzonych postanowien. Postanowienia § 7ust. 41§ 9
ust. 2 Regulaminu nie byly postanowieniami okre$lajacymi gléwne §wiadczenia stron. Gléwne §wiadczenie stron to
taki element umowy, bez uzgodnienia ktérych nie doszloby do jej zawarcia. Przez umowe kredytu bank zobowiazuje sie
oddac do dyspozycji kredytobiorcy na czas oznaczony kwote srodkéw pienieznych, a kredytobiorca zobowigzuje sie do
korzystania z nich na zasadach okreSlonych w umowie, zwrotu wykorzystanego kredytu wraz z odsetkami oraz zaplaty
prowizji od udzielonego kredytu. Gléwne $wiadczenie strony powodowej, okreslajagce wysokosé kredytu zostalo
okre$lone w walucie polskiej w umowie o kredyt. Zaskarzone postanowienia regulaminu nie okreslaja wysokos$ci
kredytu, a jedynie dotycza sposobu przeliczenia salda zadluzenia oraz wysoko$ci poszczegblnych rat na walute obcag.

Dobre obyczaje to w zasadzie réwnowaznik ,zasad wspoélzycia spolecznego”, do zasad tych zalicza sie reguly
postepowania zgodne z etyka, moralnoscia i aprobowanymi spolecznie obyczajami. ,Interesy” konsumenta nalezy
rozumie¢ szeroko, nie tylko jako interes ekonomiczny, jednakze naruszenie intereséw musi mieé charakter razacy.
Nalezy uwzglednié nie tylko wielko$§¢ poniesionych i grozacych strat i niebezpieczenistw, ale tez wzgledy subiektywne,
zwigzane z konsumentem. W ocenie Sadu powyzsze przestanki nie zostaly spelnione.

W ocenie Sadu, roszczenie G. i T. S. dotyczy w istocie kwestii ustalania kurs6w walut obcych obowiazujacych w (...)
Bank (...) S.A. z siedziba

w W.. Podnieé¢ nalezy, iz przepisy prawa obowigzujace w dacie zawarcia umowy kredytu, podobnie jak obecnie
obowiazujace, nie zakazuja postugiwania sie przez przedsiebiorcow dzialajacych na rynku kursami walut r6zniacymi
sie od kursu NBP.

Zgodnie z § 14 Regulaminu Kredytu Hipotecznego Udzielanego przez (...) mozliwe bylo dokonanie zmiany waluty
kredytu. Kredytobiorca mégl dokonywaé splaty bezposérednio w walucie, zgodnie z jego wnioskiem na podstawie
zawartego aneksu. Oznacza to, ze malzonkowie G. i T. S. juz w chwili zawierania umowy o kredyt hipoteczny byli
$wiadomi mozliwoéci zmiany waluty lub skorzystania z mozliwo$ci automatyzmu wymiany waluty w ramach oferty
Banku. Tym samym w kontekscie calego wzorca umowy nie sposéb twierdzié, iz w tym konkretnym przypadku mamy
do czynienia

z postanowieniem abuzywnym. Podkreslié nalezy, ze G.iT. S. mieli mozliwo$¢ wyboru waluty kredytu, a skorzystanie
z tej mozliwoSci zalezalo od ich swobodnej woli.

Obnoszac sie do nowelizacji przepisow ustawy — Prawo bankowe, zgodnie z art. 4 ustawy z dnia 29 lipca 2011 . 0
zmianie ustawy - Prawo bankowe oraz niektorych innych ustaw (Dz.U. z 2011 r. Nr 165 poz. 984), ktora weszla w zycie
dnia 26 sierpnia 2011 roku,

w przypadku kredytéw lub pozyczek pienieznych zaciagnietych przez kredytobiorce lub pozyczkobiorce przed dniem
wejécia w Zycie ustawy zastosowanie ma art. 69 ust. 2 pkt 4a oraz art. 75b ustawy, o ktérej mowa w art. 1, w stosunku
do tych kredytow lub pozyczek pienieznych, ktére nie zostaly catkowicie splacone - do tej czesci kredytu lub pozyczki,
ktbéra pozostala do splacenia. W tym zakresie bank dokonuje bezplatnie stosownej zmiany umowy kredytowej lub
umowy pozyczki.

Zgodnie z uzasadnieniem do wskazanej wyzej ustawy z dnia 29 lipca 2011 r. o zmianie ustawy - Prawo bankowe oraz
niektorych innych ustaw, rozwigzania przewidziane



w projekcie mialy zastosowanie nie tylko do uméw nowo zawieranych, ale rowniez do uméw o kredyt zabezpieczony
hipoteka, ktore zostaly zawarte przed dniem wejScia w zycie ustawy, lecz nie nastgpila splata pelnej kwoty kredytu.

Bezspornym jest zatem, iz powyzsze rozwigzanie zapewnialo wyréwnanie sytuacji osob, ktore zawarly juz umowy o
walutowy kredyt zabezpieczony hipoteka i ktore zdecydowaly sie na dokonywanie jego splaty bezposrednio w walucie
indeksacyjnej. Przedmiotowa nowelizacja kompleksowo uregulowala sytuacje klientow, ktérzy zawarli umowe przed
dniem wejscia w zycie ustawy zmianie ustawy - Prawo bankowe oraz niektérych innych ustaw.

Zgodnie z wprowadzonym wyzej wskazang ustawa pkt 4a w art. 69 ustawy Prawo bankowe, umowa kredytu powinna
byt zawarta na piSmie i okre§la¢ w szczegblnoSci ,w przypadku umowy o kredyt denominowany lub indeksowany do
waluty innej niz waluta polska, szczegblowe zasady okreslania sposobow i terminéw ustalania kursu wymiany walut,
na podstawie ktérego w szczegdlnosci wyliczana jest kwota kredytu, jego transz i rat kapitalowo-odsetkowych oraz
zasad przeliczania na walute wyplaty albo splaty kredytu.

Jedynie na marginesie wskaza¢ nalezy, ze przed dniem wejScia w zycie ustawy z dnia 29 lipca 2011 roku o zmianie
ustawy - Prawo bankowe oraz niektérych innych ustaw nie bylo obligatoryjnym postanowieniem umowy kredytu, a
zastosowanie rozwigzania przewidzianych ustawa o zmianie ustawy Prawo bankowe ograniczono odnoénie do tych
kredytow lub pozyczek pienieznych, ktore nie zostaly calkowicie sptacone jedynie do tej czeSci kredytu lub pozyczki,
ktbra pozostala do splacenia.

W $wietle powyzsze uznac nalezy, iz roszczenia powodow stoja w sprzecznoSci
z przyjetym rozwigzaniem ustawowym, a zastosowanie rozwigzania dopuszczajacego stosowanie przedmiotowego
rozwigzania do cze$ci juz splaconej oznaczaloby niedopuszczalne retroaktywne dzialanie przepisu prawa.

Odnoszac sie do kwestionowanego przez powodow G.iT. S. postanowienia zawartego w § 7 ust. 4 Regulaminu Kredytu
Hipotecznego, podnie$¢ nalezy co nastepuje.

Powodowie podniesli, iz postanowienie § 7 ust. 4 Regulaminu Kredytu Hipotecznego nastepujacej tresci: ,,Aktualne
saldo zadluzenia w walucie kredytu Kredytobiorca otrzymuje listownie na podstawie § 11” powoduje nieréwne
rozlozenie praw, obowigzkéw i ryzyka pomiedzy stronami, jak rowniez ksztaltujg jego prawa i obowigzki w sposéb
sprzeczny

z dobrymi obyczajami, razaco naruszajac jego interesy.

Niewatpliwym jest, iz w przypadku kredytéw indeksowanych do waluty obcej saldo kredytu ulega zmianie, miedzy
innymi z powodu zachodzacych zmian kursu waluty i splacania kredytu przez kredytobiorce. W $wietle powyzszego
nie mozna w ocenie Sadu uznaé, iz postanowienie przewidujgce informowanie konsumenta o wysoko$ci aktualnego
zadluzenia w jakikolwiek sposéb ksztaltuje prawa konsumenta w sposéb sprzeczny z dobrymi obyczajami badz
razgco narusza jego interesy. Bezspornym jest, ze w celu zapewnienia nalezytego wykonania umowy istnieje nie tylko
koniecznosé, ale i obowiazek informowania konsumentéw o wysokoSci aktualnego zadluzenia.

Nie sposob takze podzieli¢ stanowiska strony powodowej odno$nie stanu niepewnoSci w zakresie laczacego jej
stosunku prawnego. Wskaza¢ bowiem nalezy, iz w Regulaminie Kredytu Hipotecznego Udzielanego przez (...)
wprowadzone zostaly postanowienia dotyczace ustalania obowiazujacych kurséw walut obcych, przewidujace w
sposob precyzyjny sposob ustalania kurséw walut obcych.

Z okolicznoéci niniejszej sprawy wynika, iz pierwsza zmiana w tym zakresie wprowadzona zostala w dniu o1 lipca
2013 roku, druga za$ dnia 19 maja 2014 roku. Podnie$¢ dodatkowo nalezy, iz powodowie G. i T. S. zawarli aneks
do umowy kredytu, ktory przewiduje sposob splaty kredytu bezposrednio w walucie obcej. W §wietle powyzszego,
zar6wno z uwagi na zawarcie aneksu do umowy kredytu oraz na dokonang zmiane Regulaminu Kredytu Hipotecznego,
kwestionowane przez powodow G.iT. S. postanowienia Regulaminu udzielonego przez (...) nie maja wzgledem nich
zastosowania.



W ocenie Sadu, zmiana obowiazujacego powoddw wzorca, a weze$niej aneksowanie umowy, spowodowalo, iz wobec
zmiany stanu faktycznego w czeSci niesplaconej kredytu i sptaconej w okresie po zawarciu aneksu, malzonkowie G. i
T. S., nie posiadaja oni interesu prawnego w wytoczeniu przedmiotowego powodztwa.

W ocenie Sadu nie mozna roéwniez podzieli¢ stanowiska powoddéw, zgodnie z ktérym kwestionowane postanowienia
§ 7 ust. 4 oraz § 9 ust. 2 Regulaminu Kredytu Hipotecznego, razaco naruszaly interes prawny G. S. i T. S.. Podzielajac
poglad Sadu Apelacyjnego w Bialymstoku Wydzial I Cywilny zawarty w wyroku z dnia 05 lutego 2014 r. (sygn.
akt I ACa 801/13), w przypadku stwierdzenia abuzywno$ci niedozwolone postanowienia umowne bylyby zastgpione
rozwigzaniami wprowadzonymi ustawa z 29 lipca 2011 r. o zmianie ustawy - Prawo bankowe oraz niekt6érych innych
ustaw, a tym samym zastosowanie mialyby wprowadzone przez Bank przepisy dotyczace zasad okre$lania sposobow i
terminéw ustalania kursu wymiany walut. Kredyt zdenominowany w walucie obcej nie jest kredytem w zlotych, a tym
samym nie sposob uznac, ze w miejsce niewiazacych - zdaniem powoddéw - postanowiefi umownych nie wejda zadne
inne postanowienia umowne, ktére pozwolilyby zdenominowa¢ udzielony kredyt w CHF.

Jak wynika z dokumentéw zgromadzonych w niniejszej sprawie, powodowie mieli mozliwoé¢ zapoznania sie z
wzorami umow, tre$cig samej umowy tuz przed jej zawarciem oraz Regulaminem Kredytu Hipotecznego, ktéry
jest dokumentem powszechnie dostepnym. Nadto zgodnie z trescig § 4 ust. 1 Regulaminu Kredytu Hipotecznego
udzielanego przez (...), stanowigcego integralng cze$¢ Umowy kredytu hipotecznego nr (...), ,Kredyt udzielany jest
w zlotych. Na wniosek Wnioskodawcy Bank udziela kredytu indeksowanego do waluty obcej. W przypadku kredytu
indeksowanego do waluty obcej Wnioskodawca wnioskuje o kwote kredytu wyrazona w zlotych,

z zaznaczeniem, ze wniosek dotyczy kredytu indeksowanego do waluty obcej." Bezspornym jest zatem, ze powodowie
mieli wplyw na tre$¢ zawartej umowy o kredyt hipoteczny.

Nie mozna roéwniez uznaé, iz w niniejszym przypadku mamy do czynienia

7z razacym naruszeniem intereséw powodow i ksztaltowaniem ich praw i obowiazkow

w sposob sprzeczny z dobrymi obyczajami. Kwestionowane przez G. i T. S. postanowienia § 7 ust. 4 i § 9 ust. 2
Regulaminu Kredytu Hipotecznego Udzielanego przez (...) wskazywaly jedynie na przyjmowane kursy walut do
przeliczenia kredytdéw indeksowanych do waluty obcej, jak i poszczegdlnych rat.

W ocenie Sadu, kwestionowane przez strone powodowa postanowienia Regulaminu nie uprawniaja pozwanego do
jednostronnej zmiany umowy bez waznej przyczyny wskazanej w umowie, poniewaz: tre$¢ umowy nie ulega zmianie, a
jedynie kurs waluty bedacy nastepstwem zmian na miedzynarodowych rynkach walutowych, nadto przyczyny zmiany
kursu waluty — niezalezne od powodéw - sg wskazane w umowie. Zmiana kursu waluty nie wynika z arbitralnej decyzji
Banku w oderwaniu od zmian na rynkach walutowych.

Tre$¢ § 9 ust. 2 Regulaminu precyzyjnie wskazywala, jaki kurs i z jakiej chwili nalezy przyja¢ przy splacie
poszczegblnych rat. Bank nie jest przy tym postawiony w korzystniejszej sytuacji, poniewaz: kredytobiorca przy splacie
raty mogt zna¢ juz kurs (,,obowiazujacy (...) na koniec dnia roboczego poprzedzajacego dzien wymagalnoSci splaty
rafy kredytu"), nadto kurs wynika z czynnikéw niezaleznych od banku, bedacych wynikiem zmian zachodzacych na
rynkach walutowych, a takze jest precyzyjnym technicznym okre§leniem, ktoéry kurs nalezy przyja¢ w przypadku
podjecia decyzji przez Klienta o splacaniu kredytu przez zakup waluty w banku powodujac, ze konsument még} go
zweryfikowa¢é. Z charakteru kredytu indeksowanego do waluty obcej wynika, ze podstawowym zobowiazaniem jest
indeksowane do waluty obcej, a tym samym splata w ztotych polega de facto na sprzedazy waluty.

§ 9 ust. 2 niestosowanego juz Regulaminu okreélal zatem jedynie zasady, terminy okreslenia kursu i sposéb splaty
zobowigzania, nie prowadzac jakiegokolwiek uprzywilejowania banku, a tym bardziej razacego naruszenia interesow
konsumenta.

Wskaza¢ nalezy, ze konsument - poinformowany o ryzyku walutowym - samodzielnie podejmuje decyzje o zaciggnieciu
kredytu indeksowanego do waluty obcej, jednakze ma mozliwo$§é splaty kredytu takze w tej walucie. W Swietle
powyzszego podkresli¢ nalezy, ze



w chwili zawarcia umowy konsument moégt dokona¢ oceny celowoéci i oplacalno$ci zaciagnietego kredytu. W tym
miejscu wskazaé nalezy, ze Bank wrecza przed zawarciem umowy egzemplarze wzorcoéw umowy.

W ocenie Sadu przyjecie, iz postanowienia § 7 ust. 4 i § 9 ust. 2 Regulaminu stanowily postanowienia niedozwolone -
podczas gdy okreslaly jedynie techniczne wskazania, jaki kurs nalezy przyjaé¢ przy jednoczesnym wskazaniu sposobu
okreélania kursu - prowadziloby do naruszenia przepisu art. 69 ust. 1 pkt. 4a Prawa bankowego, nakazujacego
wskazanie sposobow i terminow ustalania kursu wymiany walut, na podstawie ktorego w szczego6lnos$ci wyliczana jest
kwota kredytu.

PodkreSlenia wymaga okoliczno$é, iz charakter kredytow indeksowanych do waluty obcej - ktérej dotycza
przedmiotowe postanowienia - zwigzany jest z podjeciem przez konsumenta decyzji o zawarciu umowy o kredyt w
walucie obcej, ktorej kursy ulegaja zmianom niezaleznie od kredytodawcy. Tym samym zasadnym jest wskazanie, iz
zobowigzanie wyrazone w zlotych moze ulega¢ zmianie w zwigzku z wahaniami kursowymi. Wynika to z faktu, ze
podstawowa waluta zobowigzania jest waluta obca, w oparciu o ktora przeliczane jest aktualne zobowigzania na zlote.
Konsument uprawniony jest jednak w kazdym czasie do podjecia decyzji o splacie kredytu w podstawowej walucie
zobowigzania (waluta obca) lub zdecydowac sie na pewien automatyzm splaty w zlotych.

W niniejszej sprawie nalezy podkresli¢ rowniez to, iz powodowie korzystali ze znacznie korzystniejszego kursu niz inni
kredytobiorcy bioracy kredyt w zlotéwkach, powodowie mieli nizsze raty, a jednoczesnie zlozyli o§wiadczenie, ze sa
Swiadomi ryzyka kursowego, jak rowniez tego, iz bedg ponosic ryzyko kursowe.

Majac na uwadze, iz wskazane postanowienia wskazuja jedynie jaki kurs nalezy przyja¢ w przypadku niepodjecia przez
konsumenta decyzji o splacie kredytu w podstawowej walucie obcej, w ktérej wyrazony jest kredyt, jak rowniez majac
na wzgledzie fakt, iz od woli konsumenta zalezy splata kredytu w okres$lony sposéb, nie sposob — zdaniem Sadu - uznac
w takiej sytuacji razacego naruszenia interes6w konsumenta.

Dodatkowo nalezy podkresli¢, iz w niniejszej sprawie brak jest interesu prawnego w wytoczeniu powodztwa.
Obecnie nie zachodzi niepewnos$¢ wymagajaca usuniecia w ramach powodztwa opartego na tresci art. 189 kpec.
Co do rat niesplaconych, nalezy wskazaé, iz nie obowigzuja juz zaskarzone postanowienia, ze wzgledu na zmiane
stanu prawnego poprzez wprowadzenie nowelizacji z dnia 29 lipca 2011 r. oraz umowy. OdnoS$nie za§ do rat
splaconych, w ocenie Sadu, powodowie rowniez nie majg interesu prawnego w ustalaniu za niedozwolone postanowien
umownych do tej czesci kredytu splaconego w okresie od zawarcia umowy kredytowej do 7 lipca 2009r. Nalezy
w tym miejscu ponownie podkresli¢, iz nie ma niepewno$ci w przedmiotowym stosunku prawnym. Przedmiotowe
postanowienia zostaly zmienione i nie obowigzuja powoda w ksztalcie przez niego wskazanym. Nadto nalezy
dodaé, iz jezeli po stronie powodowej, powstala nadplata, przystuguje powddztwo o $wiadczenie, w ramach tego
powodztwa mozliwa bylaby kontrola legalnoSci zastosowanego postanowienia umownego, co czyni brak interesu
prawnego w wystapieniu z niniejszym powodztwem. Podkresli¢ nalezy, iz strona powodowa, poza ogblnymi zarzutami
odno$nie abuzywnego charakteru klauzul, nie wskazala konkretnych faktoéw. Wypada zwr6cic¢ uwage, iz w wypadku
uwzglednienia powbddztwa w oparciu o art. 189 kpc, w miejsce niewigzacych postanowien umowy, weszlyby
rozwigzania wprowadzone ustawa z 29 lipca 2011 r., a tym samym zastosowanie mialyby wprowadzone przez Bank
przepisy dotyczace zasad okreslania sposobow i termin6éw ustalania kursu wymiany walut.

Biorgc powyzsze pod uwage, Sad orzekl jak w punkcie I wyroku.

O kosztach procesu orzeczono na podstawie art. 98 § 11 3 k.p.c. w zw. z art. 108 § 1 k.p.c. Na podstawie art. 98 k.p.c.
Sad rozstrzygnal o kosztach postepowania obciazajac nimi strone powodowa, jako przegrywajaca spor w calosci. Na
koszty procesu skladaja sie: wynagrodzenie pelnomocnika pozwanego w kwocie 7200 z} (§ 6 pkt 7 Rozporzadzenia
Ministra Sprawiedliwo$ci z dnia 28 wrze$nia 2002 r. w sprawie oplat za czynnoéci radcéw prawnych oraz ponoszenia
przez Skarb Panstwa kosztow pomocy prawnej udzielonej przez radce prawnego z urzedu) oraz kwota 17 zl — oplata
skarbowa za pelnomocnictwo poniesiona przez pozwanego.



Majac powyzsze na uwadze, Sad orzekl jak w sentencji.



